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Tillykke med din tradlgse telefon fra Motorola!

Motorola telefonens funktioner:

Internet opkald
Pil til navigering\
Program/Clipcheck ——————

M

Handseet

e
AN S

ABCOEFGH 1234

Bekraeft/genkald
Handfri — |

Display

/ Mikrofon fra
- — Stik til hovedseet

Telefonliste/blink

Nummer

Personsggning

Lampe for Meddelelse
modtaget/Telefon Til

Lampe - batteriskift
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Se venligst afsnittet om Garanti i tilfaelde af produktrelaterede spgrgsmal.

Opbevar din kvittering. Den gaelder ogsa som garantibevis. For at din tradlgse telefon
fra Motorola skal veere deekket af garantien, skal du fremvise din daterede kvittering,
sa vi kan se, at den tradlgse telefon er omfattet af garantien.

Velkommen

fglgende udstyr DECT-Telefon ME4051-1, ME4051-2, ME4051-3 und ME4051-

Undertegnede International Brand Distribution GmbH erklaerer herved, at c €

2 4 overholder de vaesentlige krav og gvrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF.
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Copyright © 2004 Motorola, Inc.

Med forbehold for alle rettigheder. Denne betjeningsvejledning eller dele heraf ma
ikke gengives i nogen form eller anvendes som udgangspunkt for dokumenter (som
oversaettelse, omskrivning eller tekstforfatterarbejde) uden skriftligt samtykke fra
Motorola Inc. Motorola forbeholder sig ret til at revidere brugervejledningen og
foretage aendringer uden varsel. Motorola frasiger sig ansvar for alle garantier, direkte
eller indirekte, herunder, men ikke begreenset til et fejlfrit produkt og egnethed til
specifikke formal. Motorola kan pa ethvert tidspunkt forbedre eller eendre det/de
produktet(-er) i betjeningsvejledningen.

MOTOROLA og det stiliserede M-logo og telefonkabinettet er registreret hos U.S.
Patent and Trademark Office. Alle andre produkter eller tjenestenavne tilhgrer de
respektive ejere.
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Sikkerhed og generel information

Fglg disse sikkerhedsinstruktioner, nar du anvender din tradlgse telefon for at reducere
risikoen for ildebrand, elektrisk stgd eller skade pa personer eller ejendom.

Reducér risikoen for ildebrand eller elektrisk stgd saledes:

1.

© oo

10.

Hold alle revner eller abninger i telefonen fri. Placer ikke den tradlgse telefon pa
et varmelegeme eller radiator. Sgrg for, at der forefindes passende ventilation pa
installationsstedet.

Anvend ikke den tradlgse telefon, mens du er vad eller star i vand.

Anvend ikke den tradlgse telefon teet ved vand (f.eks. et badekar, en kgkkenvask
eller et svgmmebassin).

Placer ikke genstande oven péa ledningen. Placer ledningen, s& man ikke treeder
pa den.

Kom aldrig genstande ind i den tradlgse telefons revner eller abninger, da det kan
resultere i brand eller elektrisk stgd.

Treek stikket ud, fgr den tradlgse telefon renggres. Anvend ikke flydende rensemidler
eller rensemidler pa spraydase. Anvend en fugtig klud.

Skil ikke den tradlgse telefon ad. Hvis service eller reparation er ngdvendig, kontakt
Garantiafdelingen pa telefonnummeret pa bagsiden af brugervejledningen
Overbelast ikke stikkontakter eller forleengerledninger.

Undga brug i tordenvejr. Anvend en spaendingsbeskytter for at beskytte den
tradlgse telefon.

Anvend ikke den tradlgse telefon til at melde et gasudslip, navnlig ikke, hvis du
er i neerheden af en gaskilde.

4@*
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Treek omgaende stikket ud af den tradlgse telefon, hvis:

Ledningen eller stikket er i uorden eller flosset.

Der er spildt vaeske pa den tradlgse telefon.

Den tradlgse telefon har veeret udsat for regn eller andre former for vand. Bergr
ikke handseet eller base fgr du har trukket stikket ud eller fiernet telefonen fra
veeggen. Fjern derefter telefonen.

Du har tabt telefonen eller kabinettet er gdelagt.

Telefonen ikke fungerer som den skal.

Retningslinjer omkring installation

1.

2.
3.
4

Lzes og forsta alle vejledninger og opbevar disse behgrigt.

Efterlev alle advarsler og instruktioner, der fglger med produktet.

Installer ikke telefonen i neerheden af et badekar, en vask eller en bruser.

Betjen telefonen ved kun at anvende den strgmkilde, der angives p& maerkaten.
Hvis du er usikker pa strégmforsyningen til din bolig, skal du kontakte forhandleren
eller din teleudbyder.

Placer ikke produktet pa et ustabilt underlag eller bord. Telefonen kan falde ned
og blive gdelagt.

Justér kun de taster, der naevnes i betjeningsvejledningen. Forkert indstilling af
andre taster kan gdeleegge telefonen, og det kan veere et stort arbejde at fa produktet
til at fungere normalt igen.

Renggr telefonen med en blgd, fugtig klud. Anvend ikke kemikalier eller rensemidler
til renggring af telefonen.
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8. Anvend kun den medfglgende strémforsyning. Anvendelse af andre strgmkilder
kan gdelaegge telefonen.

9. Da tradlgse telefoner anvender strgm, bgr du have mindst en fastnettelefon
i hjemmet, skulle der opsta strgmafbrydelse.

10. For at undga forstyrrelser fra andre apparater i naerheden af telefonen, ma du ikke
placere basen til den tradlgse telefon i naerheden af et tv, en mikrobglgeovn eller
en videoafspiller.

Normal anvendelse

Denne telefon er bestemt til telefoni inden for et telefonnet. Enhver anden anvendelse
anses ikke for normal. Indgriben eller aendringer, der ikke er beskrevet i denne manual,
er ikke tilladt.

4@*
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Askens indhold ME4051-1  ME4051-2 ME4051-3 ME4051-4

/Aske med 1 stk. | Aske med 2 stk| Aske med 3 stk.| Aske med 1 stk.

Base 1 1 1 1
Mobilt handsaet 1 2 3 4
Adapter 1 2 3 4
Telefonledning 1 1 1 1
Genopladelige batterier, 2 4 6 8
mikro AAA

Oplader 0 1 2 3
Betjeningsvejledning 1 1 1 1

Kontroller indholdet af pakken. Mangler der noget eller er der transportskader, ma du
IKKE anvende telefonen. Kontakt forhandleren og medbring kvittering eller kontakt
Motorolas distributgr. (Se venligst afsnittet om Garanti for yderligere detaljer)

Bemaerk: Opbevar emballagen, sa der ikke sker skader, hvis produktet skal returneres.

Montering af base og oplader

Placér basen og opladeren sa udstyret er nemt tilgeengeligt. Sgrg for, at udstyret
placeres stabilt og pa en plan, skridsikker overflade. Sgrg ogsa for, at alle ledninger
traeekkes sa man ikke snubler over dem. Placer ikke basen og opladeren i umiddelbar
neerhed af andre elektriske apparater, som f.eks. mikroovne, pc’er og stereoanleeg.
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Installation

Udseet ikke basestationen eller opladeren for direkte sollys. Udstyret bgr
ikke placeres i rum, der er fugtige, hvor der opbevares aetsende stoffer,
eller hvor der er stor stgvkoncentration (f.eks. kaeldre, garager eller
vinterhaver). Rumtemperaturen skal veere mellem 0° C and 35° C.

Tilslutning af base og hovedadapter

Seet stikket i det tilsvarende stik pa basen (det er umuligt at tage fejl, da han- og
hunstik er beskyttet mod omvendt polaritet). Treek ledningen under telefonen mod
bagsiden. Szet stikket telefonens stikkontakt eller i telefonnettets stik. Saet
hovedadapteren i vaegstikket. Nu er basen klar til brug.

Basen har ingen

strgmafbryder. Sgrg for, at

der er et stik i neerheden, og

at det er nemt at komme til
adapteren. Kontroller, at
spaendingen pa adapteren

svarer til forsyningsnettets.
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Tilslutning af opladeren

Tilslut adapteren i stikket under opladeren, og
slut opladeren til stikkontakten. Opladeren er @

nu klar til brug.

Iseetning af batterier/ Montering af klips

Abn batterirummet ved at skubbe daekslet opad.
Iseet AAA-batterier. Vend polerne korrekt.

Det mobile handseet fungerer nu, hvis
batterierne er korrekt isat.
Handsaettet kan blive gdelagt ved
denne iseetning.

Seet daekslet pa batterirummet og skub det op, indtil det klikker pa plads. A
Saet handsaettet i basen.

En bekraeftende hyletone lyder og opladerlampen bekrzefter, at opladningen er begyndt.

Bemaeerk: Nar telefonen tages i brug forste gang, skal batterierne oplade
mindst 14 timer. Hvis muligt tages telefonen fgrst ud af basen efter endt
opladning. Det sikrer den bedst mulige funktion.

Fastggr beelteklipsen ved at skubbe den ind i abningen bagsiden af kabinettet.

12 Klipsen bgjer en anelse, indtil den klikker pa plads.

——



‘ ME4050 user guide --- Pg 13

‘ ME4050 user guide --- Pg 14

N
()]
L
=
-
©
(<))
L.

Montering af hovedsaet

Bemeaerk: Hovedsaettet medfglger ikke som standard.

Du kan tilslutte hovedsaettet til handsaeettet.
Hanstikket pa 2,5mm skal szettet helt ind i hunstikket
pa hgjre side af handseettet.

Handszettes mikrofon og hgjttaler er nu slukket.
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Tekniske data S
Modtagerimpedans 32 Q) g
Mikrofonimpedans 1.4 Q) —
Modtagerens udgangseffekt | 60 mW
Stik 2,5 mm stereostik
Mikrofonfglsomhed -564dB

Funktioner

Det gleeder os, at du har valgt denne tradlgse telefon fra Motorola.
Funktionerne er fglgende:

Tradlgse, digitale DECT/GAP
standarder

CLIP-funktion med opkaldsliste til 30
numre eller navne fra telefonlisten
(afhaengig af netveerket)
Alfanumerisk LCD-display

Display med blat baggrundslys
Telefonliste til 40 poster med navne
og numre

Udvidet genkald for 10 numre
Mikrofon fra

Advarselstone for batteri- og deekning
Tastaturlas

10 ringetonemelodier

Tilslutning af hovedseet

Op til 4 handseet kan tilsluttes
(afheengig af modeltype)

Betjening af et handsaet med op til 4
basestationer

——
—b—

Personsggefunktion fra base til
handsaet

Programmerbar opkaldsspaerring
Programmerbar tilbagekaldstid
(valgfri)

Tastaturlas

MFYV, flash

Op til 100 timers standby

Op til 100 timers taletid
Anvender 2 AAA-standardbatterier
(mikro, NiMH)

Handfri betjening pa handsaet
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Funktionstaster 1. LED: Lampe - batterioplader
2.

LED: Lyser, nar telefonen erTIL.
*Blinker, nar meddelelse(r) er modtaget
3. Personsggetast (kald op til tradlgst handsaet)
4. Numeriske taster med trykte tal/ AM-indstilling
5. Handfri / AM-indstilling
6. Bekreeft/ Genkald
7. Piletaster til navigering/ Program/ Clipcheck
8. Intern/ Ekstern opkaldsparkering og viderestilling
9

R

RBCOEFGH 1234 . Display
moToROLA 10. Slet poster/mikrofon fra
cm 11. Telefonliste/ Blink

12. Accepter / Afbryd opkaldstast

fur. Angiver batteristatus.
B Angiver, at linjen er optaget.
exT Angiver et indkommende eksternt opkald.
INT Angiver et indkommende internt opkald.
? Blinker for mistede opkald (nar der er poster i
opkaldslisten).
o Tastelas aktiveret.
B4 Lampe - talebesked.
ma Telefonlisten er aben.
veno Menufunktion er aktiv.
X Angiver, at mikrofon fra er slaet til.
Q Angiver, at handsaettet er tavst
(ringetone slukket).
Y Vises, nar handseettet er registreret pa basen.
Blinker, nar der ikke er kommunikationssignal.
<4 » Angiver, at nummeret for langt til at blive vist pa displayet.
aY Angiver, at flere poster er tilgeengelige.
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*Denne funktion gaelder kun, hvis du abonnerer pa voice mail service hos din lokale teleudbyder.
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Funktionstaster (pa opladeren)

1. LED: Lampe - batterioplader
M

G, m, EXT 1@ MENY

< anlm Ilﬂ@t

RECOEFGH 123
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| LF LST

GEM
NAME ?

NR ?
REDIGER

Vaelg NAVN
] Aendr NAVN

SLET

Vaelg NAVN
Vis NR

SLETALT

|BEKR

MELODI
Vaelg NAVN
Vaelg MELODI 1-10

LYDST Bemeerk: Tryk altid p4 menutasten 3 forst
SLET CID for at indtaste indstillingen Menu. Derefter
[EXTRTONE kan du navigere med begge 3 & taster.
INTRTONE

MAERKE

TONER

|Aendr NR

|BEKR

|H DSAET

TASTTONE

BEKR
[OPKTIMER _ [EATADVAR

AUTOSVAR [OMRAEDE
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BASE
UBESKYT
YDST
1-5
LYDSTFRA
MELODIER
MELODI 1-10
PIN BESK
o PIN
; Indtast PIN
"5 OPKSPAER _
= FRA
E NTERN
LOKAL
/7] PRAEFIX
- NATIONAL
c PINKODE SPECIEL
(<))

NY PIN [ OPKSPAER
PRAEFIX Indtast PIN
ENTAG
HDSAET 1-4
BEKR

RING OP

IMPULS

e
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EASEVALG |
AUTO
FORETRUK
mu_
Vaelg BASE
FAST
BS 1234
Vaelg BASE
[MONITOR o
FRA 5
TIL -
[MONITOR [T}
rul op for at forlade indstillingen Rumovervagning =]
TASTLAES .
FRA -
TIL )
[REG
BS 1234 g
Vaelg BASE )
PIN
Indtast PIN E
[SPROG
[DANSK____
[SVENSKA

Handsaet til/fra

1. Hold @ tasten nede i 2 sekunder for at slukke/taende for handseettet.

Bemaerk: Nar du saetter telefonen i basen, teender den automatisk og pabegynder
opladningen.

Opkald

Eksternt opkald

Et opkald kan foretages pa to mader:
Direkte opkald eller opkald med rgret pa.

Direkte opkald

Tryk pa ¢~ og afvent opkaldstone. @R Y

Indtast nummeret og foretag opkaldet. (2ZCE

Tryk pa ¢ for at afslutte opkaldet. 3y 1I€J730

Opkald af indtastet nummer med rgret pa

1. Indtast nummeret. b Y

2. Slet eventuelle fejl med C/&.

3. Tryk p& ¢™. Nummeret kaldes op og forbindelse er n90 12345k
etableret. Foretag opkaldet.

4. Tryk pa ¢ for at afslutte opkaldet. @R Y

Bemeerk: Hvis din Motorola-telefon er tilsluttet en privat central, |m3m (270CC

kan det veere ngdvendigt at indfgje en opkaldspause. Tryk pa  (H=H 1237120

tallet i 3 sekunder (f.eks. 0 for omstillingen) for at udfgre dette.
Pausen bliver indfgjet efter tallet. "P" vises i displayet.

——
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Internt opkald

Hvis der er flere mobile handseet tilsluttet basen, kan der foretages gratis interne

opkald.

1. Tryk p& INT.

2. Tryk pa det gnskede handsaets nummer (1 - 4). @BINT Y
Foretag opkaldet. L

3. Tryk pa ¢ for at afslutte opkaldet. 'l

Bemeaerk: Hvis der modtages et eksterne opkald under et internt opkald, hgres en

raekke korte hyletoner i modtageren (Opkald venter).

Modtage et opkald
Med eksterne opkald ringer alle handsaet registreret i basen. EXT blinker pa

handseettes display, og hvis muligt vises nummeret pa den, der ringer op (afheengig
af netvaerket). Bade handseettes BLA LED og base LED blinker ved indgaende opkald.

Med et internt opkald, eller nar personsggetasten trykkes ned pa basen, blinker INT
pa handseettes display.

Handseet i basen
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1. Tag handseettet ud af basen. Der etableres automatisk a EXTQ ¥
forbindelse (hvis funktionen AUTO CALL ACCEPT er aktiveret). |m3m (3300
2. Tryk pa ¢, hvis funktionen AUTO CALL ACCEPT. o g o
3. er deaktiveret. Foretag opkaldet. o~ EXT
4. Tryk pa ¢ for at afslutte opkaldet. EB < !
[0 (22002
N o [ o B
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Handszet ikke i basen T e EXT ¥
o ~EXT
1. Tryk pad ™. Foretag opkaldet. ¢
3 M2 (2202
2. Tryk pa ¢ for at afslutte opkaldet. N0 12445
Handfri betjening
1. Tryk pa ¥ for at aktivere handfri betjening under et opkald.
<l 2. Trykpa ® igen for at deaktivere handfri indstilling.
8 Du kan ogsa ringe nummeret op, mens rgret er pa med tasten handfri.
o 1. Indtast nummeret og tryk pa ¥ for at begynde indtastningen af nummeret.
“6 2. Tryk pa ™ for at deaktivere handfri instilling, hvis ngdvendigt.
I3l 3. Tryk pa ¢ for at afslutte opkaldet.
o I & ot Y
- Mikrofon fra B
‘E 1. Tryk pa CI® for at sla mikrofonen fra under et opkald. M2 =:I:I|_=I:
Pl 2. Trvk pa ¢ for at afslutte opkaldet. et
LB Justering af lydstyrken
[TBl 1. Tryk pa 3 eller pa $ gentagne gange for at justere -
-g lydstyrken i handseettet. @B w
() 2R (2242
> N o I
c
<
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Foresporgsel/Foresporgselsopkald

1. Tryk pa @ for at begynde opkaldet.

2. Tast nummeret pa den anden part (f.eks. 23).

3. Tryk pa @] igen for at afbryde forespgrgselsopkaldet eller
Tryk pa ¢ for at viderestille opkaldet. @am Y

Bemaerk: Ovennaevnte detaljer kan variere afhaengig af den
private central. Laes vejledningen til din private central for
detaljer.

Genkald

Din telefon gemmer de 10 sidst kaldte numre. Nar der kaldes op med handseettet pa,
er det muligt at anvende genkalds-funktionen for alle numre i genkaldshukommelsen.

[

|
|

Nar der kaldes op med rgret af basen, er kun det senest kaldte nummer tilgeengeligt
pa denne

Genkald med handseettet pa

1. Tryk p&d @, og sidst kaldte nummer vises.

2. Tryk pa % eller $ gentagne gange og s@g efter det gnskede nummer i genkaldslisten
over de seneste 10 kaldte numre.

3. Tryk pa ™. Det pageeldende nummer ringes op. @:am T
Foretag opkaldet. M

4. Tryk pa ¢ for at afslutte opkaldet. u
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Genkald med handseettet af

1. Tryk pad ¢ og afvent opkaldstone.

2. Tryk pa @. Det sidst kaldte nummer vises.

3. og kaldes automatisk op. Foretag opkaldet. AR 197
4. Tryk pa ¢ for at afslutte opkaldet. [ o A [

Viderestilling

Du kan viderestille et opkald til andre handsazet, der er registreret
pa samme base.
1. Tryk pa INT og indtast nummeret pa det relevante handseet
(f.eks. 2).
2. Den eksterne indgaende samtale seettes pa vent. Nar handsaeet @ai’g Y
2 accepterer opkaldet, trykkes pa ¢ for at viderestille -
opkaldet. c
4. Tryk pa INT igen, hvis handseet 2 ikke svarer, for at acceptere
at samtalen tilbagefgres til dig.
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Telefonmgade

Ved eksterne opkald kan du medtage flere handszet i opkaldet
(trevejs-telefonmgde).
1. Tryk pa INT og indtast nummeret pa det relevante handseet
(f.eks. 2), som skal medtages i opkaldet. @Rf"g Y
2. Den eksterne indgaende samtale saettes pa vent. Tryk pa [l q
for at aktivere telefonmgdet, sa snart handsaet 2 accepterer |C
opkaldet.
3. Med denne ¢ tast kan hvert handszet kan forlade
konferencen, mens det andet handsaet foretager opkaldet.

Rumovervagning
Nar mere end et handsaet er registreret kan et af handsaettene
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anvendes som rumovervagning (overvagning af bgrn). = ow oy
Aktivering af rumovervagning S
o A o L2
1. Tryk pa % eller pa &. MON 1TOR
2. Tryk pa @ for at bekraefte.
3. Tryk pa % eller pa $ gentagne gange. = o
4. Tryk pa @ for at bekreefte.
Teksten blinker i displayet. T “_
|
i MENU Y
MR TR
JIN i
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Bemaerk: Nar funktionen MONITOR blinker i handsaettets display, er handsaettet
indstillingen Overvagning. Dette handsaet kan kaldes internt op fra et andet handsaet.

Handsaettets mikrofon (i indstillingen Overvagning) er aktiveret saledes, at stemmerne
i veerelset kan hgres.

Deaktivering af rumovervagning
1. Tryk pa 3.

2. Tryk pa @ for at bekraefte. b ey
3. Tryk pa % eller pa $ tasterne gentagne gange. —
4. Tryk pa @ for at bekraefte. VLN TR
LT MENU Y
FRR
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Telefonliste
Din Motorola-telefon kan gemme 40 indtastninger med et

telefonnummer og navn i telefonbogen. Du kan gemme hyppigt = ey
anvendte numre, sa du kan kalde nemt og hurtigt op. Handseettet |7 - | vt
kan vise navn pa den, den ringer op (nar det er gemt i TLmoLd
telefonlisten), forudsat at det understgttes af teleudbyderen og - oy -
den, der ringer op. ()
Gemme poster EEM g
1. Tryk pa 3. ‘-lq-,
2. Tryk pa @. o MENU Y —
3. Tryk pa @. .8
4. Indtast navnet (maks. 8 karakterer). NH\:N H‘E
Bemeerk: For at indtaste bogstaver, skal du trykke pa den = — )
tilsvarende tast 1 gang, 2 gange, 3 gange eller 4 gange, alt efter = i n
dens placering pa tastaturet. | T [T}
Tryk pa [insert symbol] 5 3 gange for at indtaste et L. LEU 'g
5. Tryk pa @, )
6. Indtast telefonnummeret (maks. 18 cifre). o Wy E
Bemeerk: En pil vises, nar nummeret har mere end 12 cifre. N <
7. Tryk p& @ for at gemme. Al
8. Tryk pa CI® gentagne gange for at vende tilbage til stand T MEW Y
by.
[0 (22002
o | B
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Redigere a&ndringer b MENU Y
1. Tryk pa 3. - -
2. Tryk pd @. E LY
3. Tryk pa % eller pa § gentagne gange.
4. Tryk pa @. Den fgrste indtastning vises (f.eks. ALI). b ey
- 5. Tryk pa 3 eller pa ¢ gentagne gange for at sgge gennem
) telefonlisten og find navnet (f.eks. ROY). E’EB ”:'EF\'
=Bl 6. Tryk pa @.
8 7. Tryk pa CI® for at slette bogstaver. b My
()] Indtast aendringer.
3 Bemeerk: For at indtaste bogstaver, skal du trykke pa den F”_ :
"I tilsvarende tast 1 gang, 2 gange, 3 gange eller 4 gange, alt efter
B dens placering pa tastaturet. ¥ MENU Y
de Tryk pa '6' 2 gange for at indtaste et N. ArL
ol 8 Trvkpa ®. AU
ol 9. Trykpéd CI® fgr at slette sidste ciffer. = —
c 10. Indtast @endringerne
4 (f.eks. 03012344), & L (TN
[ 1. Trvkpa ©. A3M (3300 e
[~gll 12. Tryk p& C/® gentagne gange for R o [ e = ou v
at vende tilbage til stand by.
= =R
MM (2200
[ o [ o A |
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Sletning af poster

1. Tryk pa 3.

2. Tryk pa @.

3. Tryk pa % eller pa $ gentagne gange.

4. Tryk pa @. Den fgrste indtastning vises (f.eks. ALI).

5. Tryk pa 3 eller pa ¢ gentagne gange for at sgge gennem
telefonlisten og find navnet (f.eks. RON).

6. Tryk pa @.

7. Tryk pa @.

8. Tryk pa @.

9. Tryk pa CI® gentagne gange for at vende tilbage til

stand by.

Bemeerk: Ved at trykke gentagne gange pa tasterne kan du
afbryde sletningen efter gnske, fgr du bekraefter. Veelg SLET
ALT; hvis du vil slette alle indtastninger, i stedet for SLET.

——
——

Valg af post i telefonlisten

1. Trykpa @.

2. Tryk pa 3 eller pa $ gentagne gange for at sgge gennem
telefonlisten eller

3. Tryk pa det fgrste bogstav i det navn, du sgger. Eksempel:

Tryk pa Iz 3 gange, indtil navnet med bogstavet R er fundet.

Tryk pa ¢™. Nummeret kaldes op og forbindelse er etableret.

Foretag opkaldet.

Tryk pa ¢ for at afslutte opkaldet.
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Ringtonemelodi for VIP-numre

Du kan tildele en speciel ringetone til vigtige opkald (VIP) i ) e
telefonlisten. Forudsat, at telefonnummeret sendes sammen TNE ) FT
med opkaldet, ringer telefonen med en af de preedefinerede LT L
melodier (afhaengig af netveerket).
1. Tryk pa 3. b MENU Y -
2. Tryk pa @. )
3. Tryk pa % eller pa § gentagne gange. MELOD | g
4. Tryk pa @. Den fgrste indtastning vises (f.eks. ALI). ‘-lq-,
5. Tryk pa 3 eller pa ¢ gentagne gange for at sgge gennem |t MENU Y TJ
telefonbogen og finde navnet (f.eks. RON). -
6. Tryk pa @. Melodien afspilles. ,':”_ { Y
7. Tryk pa 3 eller pa § gentagne gange for f.eks. at veelge, o)
Melodib.. b MENU Y 8
8. Tryk pa @. °
9. Tryk pa CI® gentagne gange for at vende tilbage til IC\IGN -
stand by. c
@ MENU \T/ g
c
MELOD ! <
i MENU Y
MEZ)I T IZE
NELL IER
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Standardindstillinger fra fabrikken

Nedenstadende er standardindstillingerne for basen og det mobile hdndseet:

Basens Lydstyrke: 5

standard- Ringtonemelodi: 1

indstillinger: Opkaldsspeerring

Fra for alle handsaet

Opkaldsspaerring for specifikke opkald og lokale opkald. Intet omradenummer
Pinkode: 0000 (for basemenu)

Standard- Lydstyrke pa ringetone: 5
indstillinger Ringtonemelodi for eksterne opkald: 1
for handseet: Ringtonemelodi for interne opkald: 5
Overvagningsfunktion: Fra:
Timer:Til

Toner: Alle til automatisk svar: Til
Basevalg:

Auto

Tastelas: Fra:

Telefonliste: Ingen eendringer

CLIP: Nulstilling

Navn pa handseet: DECT 1
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Genoprettelse af standardindstillinger fra fabrikken

1. Tryk pa 3 eller pa § gentagne gange. = awoy
3. Tryk pa 3 eller pa § gentagne gange. [
4. Tryk pa @. Den fgrste indtastning vises (f.eks. ALI). = p—
5. Indtast 0000. ¥ —
: i [ ()
Bemeerk: (Fabriksstandarden er 0000). N EIE\J'l'< c
6. Tryk pa @. ()
7. Tryk pa % eller pa § gentagne gange. ) MEWY "'q',
8. Tryk pa @. )
9. Tryk pa @, P :N -
10. Tryk pa CI® gentagne gange for at vende tilbage til t=
i MENU ©
stand by. Y o
Y £
Bemeerk: Handseettet er nulstillet til fabrikkens AR ()
standardindstillinger. = oy -g
Displayet gar tilbage til stand by. Q
TTTOONTT >
v G c
<
i MENU Y
HERR
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Indstillinger af handsaettet = w oy
Justering af ringetonelydstyrken LTTAET
N e HISAET
1. Tryk pa 3 eller pa § gentagne gange. 4
2. Tryk pa @.
3. Tryk pa % eller pa $ gentagne gange. = e
g 4. Tryk pa @. - o | TET
Il 5 Tryk pad > eller pa 5 gentagne gange for at indstille den Mgyt
o gnskede lydstyrke. Ringetonen hgres med forskellige = p—
® lydstyrker. Hvis LYDSTFRA vises, er ringetonen slukket. » T
ol 6 Trvkpa @,
Ll 7. Tryk pa CI® gentagne gange for at vende tilbage til coooa
‘E stand by.
("3l ZAndring af ringetonemelodi (eksterne/interne opkald)
Tm.) 1. Tryk pa 3 eller pa $ gentagne gange. = I ¢
Sl 2 Trykpa @, o
=Bl 3. Tryk pa 3 eller pa $ gentagne gange. HISAET
(OB 4. Tryk pa @.
E fr WENU Y
< - -
ExT RTONE
frm MENU Y
INT RTONE
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5. Tryk pa 3 eller pa ¥ gentagne gange for f.eks. at veelge,  [a oy
Melodib.
6. Tryk pa @. MELDE Lo
7. Tryk pa CI® gentagne gange for at vende tilbage til
stand by. = ou oy
Bemeerk: Ringetonespecifikationerne overholder den europeeiske
tonestandard. Hvis de danske teleudbydere anvender andre  \ME! M7 IE[)

standarder, kan de valgte ringetoner (3-10) muligvis ikke afspilles
korrekt. Veelg ringetone 1 eller 2, hvis dette er tilfeeldet.

Aktivering/deaktivering af advarselstoner
Bemeerk fglgende advarselstoner i handseettet:

Lyd for tasterne| Lyder , nar der trykkes pa en tast.

Lavt batteri
Stremfor-
syningstone:

Nar der ikke vises striber i batterisymbolet, hgres en
advarselstone, for at minde dig om, at batteriet skal skiftes.

Bekraftelsestonet | yder, nar en indstilling eller et valg bekraeftes.
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Reekkeviddetone:| LYder. nér héndseettet er uden for basens raekkevidde.
Signalstyrkesymbolet angiver, at der ikke lsengere er
forbindelse mellem det mobile handsaet og basen.
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1. Tryk pa 3 eller pa § gentagne gange. I ME Y
2. Tryk pa @. o
3. Tryk pa % eller pa § gentagne gange. HISRET
4. Tryk pa @.
5. Tryk pa 3 eller pa ¥ gentagne gange for at veelge den gnskede (g u oy
- advarselstone.
@ TONER
c
ue h MENU Y
O
T TOACTTINME
3 LA TLING
-
(1] iy MEN Y
(1]
S BEKRIONE
[Tl 6. Tryk pa 3 eller pa $ gentagne gange for at aktivere/deaktivere -
-g den gnskede advarselstone. o ww oy
Tl 7. Tryk pa @.
2 EI @ MENU d
E 8. Tryk pa CI® gentagne Y EH T HH\\:F”:\!
< gange for at vende T
tilbage til stand by. [ = wew oy
m MENU
= ! OMRAE IE
coQ
(N
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Aktivering/deaktivering af lampe for opkaldsvarighed o WY
Opkaldsvarigheden kan vises pa handsaettet. Timeren starter ti LTOET
sekunder efter opkaldet pabegyndes. P mC
1. Tryk pa 3 eller pa § gentagne gange.
2. Tryk pa @. oy MENU Y
3. Tryk pa % eller pa § gentagne gange. - c
4. Tryk pa @. OFKT MER =
5. Trykpa % ellerpa $ gentagne gange for at aktivere/deaktivere o
lampen for opkaldsvarighed. p— ‘-ld-,
6. Tryk pa @. = T e
7. Tryk pa CI® gentagne gange for at vende tilbage til TN .8
stand by. Cll -
(1]
i MENU Y Q
A
FRR T
c
o
>
c
<
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Indtastning/redigering af navn pa handszet I Y
Navne kan tildeles dit/dine mobile handsaet. Navnet vil altid ot
blive vist, nar telefonen er i Stand by. Hlp\jru: :
1. Tryk pa % eller pa § gentagne gange.
2. Tryk pa @. 3 WUy
3. Tryk pa % eller pa $ gentagne gange. MOAFE AL
4. Tryk pa @. FIACRNE
5. Indtast/ rediger navnet pa handsaettet (f.eks. Mobil 1).
{0 MENU
Bemeerk: For at indtaste bogstaver, skal du trykke pa den = ¥
tilsvarende tast 1 gang, 2 gange, 3 gange eller 4 gange, alt efter lu:l'l,EI ll :
dens placering pa tastaturet. Tryk pa [insert symbol] 5 3 gange g

for at indtaste et L.

6. Tryk pa @.

7. Tryk pa CI® gentagne gange for at vende tilbage til
stand by.
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Aktivering/Deaktivering af Auto Besvar Opkald o N Y
Funktionen Auto Besvar Opkald Automatisk giver omgaende

forbindelse til opkaldet, nar handszettet tages af basen. Nar HBHHE |
handszettet er taget af basen, er det ikke ngdvendigt at trykke
pa tasten Acceptér Opkald (¢™) I MENU Y
1. Tryk pa % eller pa ¥ gentagne gange. A TAT EA c
2. Tryk pé @. I 2 NAR Q
3. Tryk pa % eller pa § gentagne gange. g
4. Tryk pa @. . vy Y
5. Tryk pa 5 eller pd $ gentagne gange for at aktivere / deaktivere | 7 |, =
Besvar Opkald Automatisk. vl 3
6. Tryk pa @. -
7. Tryk p& CI® gentagne gange for at vende tilbage m S o
til stand by. oo 8
Aktivering/deaktivering af Energibesparelse AL O
| indstillingen Energibesparelse spares der pa batterierne, fordi -g
displayet er slukket og handsaettet ikke ringer. Ved indgaende Q
opkald ringer basen og gvrige handseet ringer, hvis de er >
deaktiveret i indstillingen Energibesparende. é
1. Tryk pa og hold @ nede i mere end 2 sekunder for at aktivere
indstillingen Energibesparende. for Y
2. Tryk pé og hold @ tasten nede igen i 2 sekunder for at _
deaktivere den igen. Hu : E
| —b—
‘ ME4051 user guide danish --- Pg 40 4@* ‘
Aktivering/Deaktivering af handszettets tastaturlas T WY
For at undga at ringe et nummer op ved en fejltagelse, kandu |____ -
. o TONT | QT
aktivere tastaturlasen. T LS

1. Tryk pa 3 eller pa § gentagne gange.

2. Tryk pa @. b MENU Y

3. Tryk pa % eller pa $ gentagne gange for at aktivere/deaktivere
den gnskede advarselstone.

4. Tryk pa @,

Bemeerk: Tastesymbolet vises i displayet, nar tastelasen er i MENU Y
aktiveret. con

Nodopkald, nar tastelasen er TIL AL

| indstillingen Energibesparelse spares der pa batterierne, fordi = o Y

displayet er slukket og handszettet ikke ringer. Ved indgaende
opkald ringer basen og @gvrige handseet, hvis de deaktivereti |7
. L . Az
indstillingen Energibesparende.

1. Indtast ngdnummeret og Tryk pa ¢™.

Bemeerk: Ngdopkald kan foretages, selvom tastelasen er
aktiveret.
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Valg af indstillinger for base

De valgte indstillinger i basen bestemmer, hvordan forbindelsen
etableres mellem handszet og base. Fglgende tre funktioner er
til rddighed:

AUTO Finder den bedste base.

FAST Finder en specifik base.

FORETRUK |Finder en specifik base fgrst og derefter en
anden base.

Valg af funktioner

1. Tryk pa % eller pa § gentagne gange.

2. Tryk pa @,

3. Tryk pd % eller pa $ gentagne gange for at veelge den gnskede
funktion.

4. Tryk pa .
Nummeret pa den aktuelt valgte base blinker.

5. Indtast nummeret pa den base, der skal anvendes(f.eks. 2).

6. Fglgende vises alt efter den valgte funktion:

——
——

Registrering af ekstra handszet

Hvert ekstra GAP-kompatibelt handseet skal registreres pa basen.

Der kan registreres op til 5 handsaet pa hver base. Hvert handsaet

kan styres af 4 baser.

1. Tryk palinsert symbol] eller pa [insert symbol] gentagne
gange.

2. Tryk pa @,

3. Indtast nummeret pa den base, hvor handsaettet er registreret
(f.eks. 1)

4. Indtast 0000

Bemezerk: (Fabriksstandarden er 0000).
5.Tryk pa @.
6.Tryk pa og hold T nede til der hgres 2 hyletoner.

Bemaerk: Nar der er etableret forbindelse vises navn og nummer
pa handseettet i displayet (det naeste ledige nummer, hvis mindre
en 4 handsaet allerede er registreret).

i MENU Y
(ko Y [
arac AL
i MENU Y
T
ALTD
LT MENU Y
FRTT
[
i MENU Y
TR
FORE TRLK
i MENU Y
[ Ao e A R
gr i 3
i MENU Y
FAST ¢
i MENU Y
FIRETRK 2
LT MENU Y
cr
RED
LT MENU Y
as o271 ud
oy ico3n
i MENU Y
PN
i MENU Y
PN -
o MENU _;
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Sletning af handsaet fm) MEN Y
Du kan ogsa slette eller afregistrere hadndszet, der allerede er AncE
registreret. QA
1. Tryk pa 3 eller pa § gentagne gange. = oy
2. Tryk pa @.
3. Tryk pa % eller pa § gentagne gange. N EFS:( c
4. Tryk pa @. — dC,
5. Indtast 0000. i MEW Y o
Bemeerk: (Fabriksstandarden er 0000). o oI "q-,
6. Tryk pa @. N O
7. Tryk pa % eller pa § gentagne gange. m ey =
8. Tryk pa @. "‘E
9. Tryk pa 3 eller pa $ gentagne gange for =y o
at vaelge det handsaet, der skal slettes. = (7]
10. Tryk pa @. \m) MENU Y )
1. Tryk p& ©. TICTUTTT =
12. Tryk pa CI® gentagne gange for at vende tilbage A RE ch
til stand by. = ey E
— <
HILAET |
@ MENU Y
acuQ
OCRR
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Call Block

The following options can be selected for Call Block:

FRA Det er muligt at foretage alle opkald.

INTERN Det er kun muligt at foretage interne opkald.

LOKAL Lokale opkald og opkald til specifik omradekode er tilladt.

Omradekoden skal indtastes under SPECIEL.
NATIONAL Der kan ikke foretages udlandsopkald.
SPECIEL Praedefinerede numre er spaerret, f.eks. 0190.

Bemeerk: Spaerrefunktionerne NATIONAL og SPECIEL er ikke gyldige pa private
centraler.
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Valg af funktioner ) MENU Y
1. Tryk pa 3 eller pa § gentagne gange. iy
2. Tryk pa @. arac
3. Tryk pa 3 eller pa § gentagne gange for at vaelge den

gnskede funktion. m MENU Y
4. Tryk pa @.
5. Indtast 0000. FI :N EI'EEI“
Bemeerk: (Fabriksstandarden er 0000).
6. Tryk pa @. b MEU Y

7. Tryk pa @.

8. Trykpa 3 eller pa $ gentagne gange for at vaelge det handsaet, I:' IN
der skal speaerres.
9. Tryk pa @. = -y

10. Tryk pa 3 eller pa § gentagne gange for at vaelge FRA,

INTERN, LOKAL, NATIONAL eller SPECIEL. 2 m
1. Tryk pa @. m
12. Tryk pa CI® gentagne gange for at vende tilbage

|
Voo
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til stand by. b ey
CPHSPRER
- My
HESRET |
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Andring af PIN-kode i MENU Y
1. Tryk pa % eller pa § gentagne gange. -
o QA%

2. Tryk pa @. Qrac
3. Tryk pa % eller pa & gentagne gange for at veelge den

#nskede funktion. = ey
4. Tryk pa @. O AT
5. Indtast 0000. "N QR an
Bemeerk: (Fabriksstandarden er 0000). tm NEW Y
6. Tryk pa @. a i
7. Tryk pa 3 eller pa § gentagne gange. N
8. Tryk pa @. @: wow oy
9. Indtast den nye PIN-kode, f.eks. 1111.
10. Tryk p& . F‘ i

11. Indtast den nye PIN-kode igen.

12. Tryk pé .

13. Tryk pa CI® gentagne gange for at ] ”\ X
vende tilbage til stand by.

Bemaerk: Hvis du mister eller glemmer | MENU Y

din PIN-kode, kan Serviceafdelingen
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aktivere den PIN-beskyttede indstilling Nl:l =N
ved hjeaelp af den tidligere indtastede -
super PIN-kode. = T
GENTRG
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Baseindstillinger
Basen har to forskellige indstillinger: Ubeskyttet og PIN-beskyttet.
Indstillingen Indstille basens ringelydstyrke
Ubeskyttet Indstil basens ringetonemelodi
Indstillingen Indstil opkaldsspeerring
PIN-beskyttet Andr PIN-kode
SPOERG
SLETHDST
OPKLMO!)E N _ = p—
Standardindstillinger fra fabrikken
Justering af basens ringetonelydstyrke EHSE
1. Tryk pa 3 eller pa § gentagne gange.
2. Tryk pa @. ) MENU
3. Tryk pa % eller pa $ gentagne gange. LAETLLT
. e T
4. Tryk pa @. HOCan I
5. Tryk pa 3 eller pa & gentagne gange.
6. Tryk pa @. o MENo
7. Tryk pa % eller pa $ gentagne gange for at indstille den | TeT
gnskede lydstyrke. Ringetonen hgres med forskellige LJud
lydstyrker. Hvis LYDSTFRA vises, er ringetonen slukket.
° i MENU
8. Tryk pa @.
9. Tryk pa CI® gentagne gange for at vende tilbage til
stand by. aoaoa
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Andring af ringetonemelodi pa basen I MENU
1. Tryk pa % eller pa § gentagne gange. —
2. Tryk pa . i orac
3. Tryk pa % eller pa ¢ gentagne gange.
4. Tryk pa @. i MENU
o A o L2
=l 5 Trvkpa s eller pa ¢ gentagne gange. NOCTLUT
(THl 6. Tryk pa @, (]| R
=l 7. Tryk pa % eller pa § gentagne gange for at veelge f.eks. —
i) Melodi 5. =
B 3. Tryk pa @. MZ) M7 IE D
f=Jll 9. Tryk pa C/® gentagne gange for at vende tilbage til HELUY 1ER
— stand by. = —
= Bemeerk: Ringetonespecifikationerne overholder de europaeiske
qw" tonestandarder. Hvis de danske teleudbydere anvender andre ME}_E’H I
ol standarder, kan de valgte ringetoner (3-10) muligvis ikke afspilles
Bl korrekt. | s fald veelges ringetone 1 eller 2. i, MENU
ch Opkald til handszettet (Personsggning) MCI AT |
E Hvis du anbringer handseettet forkert, kan du kalde op til alle HELUY T ]
<

handseet. Handsaettet ringer 10 gange, indtil, der trykkes pa en
tast.

1.Tryk pa .
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CLIP-services
CLIP-identifikation af den opkaldende parts nummer

Hvis funktionen CLIP-services er aktiveret (du kan fa yderligere detaljer hos din

teleudbyder), gemmer din telefon automatisk de sidste 30 indgédende opkald. Nar

telefonen ringer, viser displayet enten

e Nummeret pa den, der ringer op.

¢ eller navnet, som det er gemt i telefonlisten, hvis det identificerede nummer er
gemt i telefonlisten.

Opkald venter med identifikation af den opkaldende parts nummer

Hvis servicefunktionen Opkald venter med identifikation af nummeret pa den, der
kalder op er aktiveret (du kan fa yderligere detaljer hos din teleudbyder), vises
opkaldsinformationen ogsa og gemmes, mens du anvender telefonen.

Nar du hgrer tonen Opkald venter, vises informationen om den pageeldende, der
ringer i ca. 5 sekunder.
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Bemeerk: Dette afsnit er kun geeldende, hvis du abonnerer pa at kalde ID-service fra
din lokale teleudbyder

‘ ME4051 user guide danish --- Pg 50

——
——

Visning af opkaldsliste
1. Tryk pa $ nar rgret er pa (stand by).

Bemaeerk: Nummeret pa det sidst modtagede opkald vises.

N .t =9 Y
2. Tryk pa 3 eller pa & gentagne gange for at rulle gennem - _"_, -
i [}
opkaldosllsten. o ) i AR el
(=3 3. Tryk pa @ for at fa vist navn, nummer pa opkaldende part,
Q dato og tid i : Y
. ?
g 4. Tryk pa @, _ _‘*
“6 5. Tryk pa @ for at slette den opkaldende parts nummer eller. :,LE '
° 6. Tryk pa CI® for at beholde den opkaldende parts nummer
- pa listen eller.
HCE 7. Tryk p& ¢ for at kalde op til den opkaldende parts nummer.
) Slette alle CLIP-poster
LB 1. Tryk pa 3 eller pa § gentagne gange. = _eey
Ml 2. Tryk pd @. LMTACT
-g 3. Tryk pa 3 eller pa § gentagne gange. AR
TRl 4. Tryk p& @.
P 5. Tryk pd @. hm mEU Y
é 6. Tryk pa CI® gentagne gange for at vende tilbage til TICET MO
stand by. | I e B A Y
i MENU Y
ACwD
OohR
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Foretage eksternt opkald f‘ /030 123..
Foretage internt opkald |INT /1.5
Acceptere opkald f‘

Handfri betjening ‘ /030 123..
Forespgrgselsopkald @

Genkald Vs

S1& mikrofon fra Clg®

Gemme opkaldende
parts nummer

STLF LST/@/GEM/&@/NAVN?/ABC/@®/NR/030 123../@

Redigere opkaldende
parts nummer

STLF LST/@®/5 REDIGER/@®/5%/@/ABC/
CIRY/@/030 123../C1®/030 123../&

Slette opkaldende
parts nummer

3/@/SLET/@/5 $ABC/®/030 12344/@)/030 123../BEKR/@

Veelge fra
telefonlisten

@38 1~

Veelge
ringetonemelodier
for VIP-numre

3/TLF LST/@/%3 $/MELODI/@/5 $ABC/@/3 $MELODI 1-10/@

Justere handseettes
ringetonelydstyrke

S/HDSAET/@/3 $LYDST/@/3$/00000/eller LYDSTFRA/@

Andre ringetonemelodier

(interne/eksterne)

——
——

SY/HDSAET/@®/5 SEXTRTONE eller INTRTONE/
@/S$MELODI 1-10/€®

£ndre advarselstoner | 5$/HDSAET//3$TONER/@)/3 $f.eks. TASTLAES/@/

3$TIVFRA/E

Opkaldsvarighed

3 $/HDSAET/@/5$GESPDUUR/@/S STIL/FRA/@

Indtaste/aendre navne

pa handseet

S$/HDSAET/@/5$HS NAAM/@)/f.eks. HDSAET 1/@

Besvar opkald automatisk

S$/HDSAET/@/5$AUTOSVAR/@/S $TIL/FRA/@

Kalde op til handsaet

=

Indstillingen
energibesparende

Hold @ i 2 sekunder

Viderestille opkald

INT handsat Nr.

Telefonmgde

INT handseet Nr./ [#] /(oK)

Aktivere/deaktivere
rumovervagning

3% MONITOR/@/3$TIL/FRA/

Aktivere/deaktivere

tasteldsen pa handsattet

3% TASTLAES/@/3 $TIL/FRA/®

Foretage ngdopkald
med tastelasTIL

Ngdnummer/¢™

Basens indstillinger

SYBASEVALG/®/S$FAST/@®/BS 1234/Base Nr.

——

de

S
)
=

Hurt
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Tekniske andringer

Disse instruktioner er udelukkende til information. Indholdet er ikke kontraktuelt
betinget.

Alle angivne data er hovedsageligt nominelle veerdier. Det beskrevne udstyr
kan variere alt efter de krav, der er specificeret i hvert enkelt land.
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GARANTIOPLYSNINGER

MOTOROLA GIVER INGEN GARANTI PA SINE TRADL@SE TELEFONPRODUKTER
(“PRODUKT(ER") TIL SLUTBRUGEREN. EN BEGRANSET GARANTI FOR DETTE
PRODUKT GIVES AF MOTOROLAS DISTRIBUT@R (“DISTRIBUT@R") JAVNFZR
DOKUMENTATION VEDLAGT DETTE PRODUKT. KONTAKT DISTRIBUT@REN, HVIS
DU FAR PROBLEMER MED DETTE PRODUKT.

| VIDEST MULIGE LOVGIVNINGSMASSIGE OMFANG (A) KAN MOTOROLA UNDER
INGEN OMSTANDIGHEDER BLIVE ERSTATNINGSANSVARLIG OVER FOR
FORBRUGEREN ELLER ANDRE PARTER FOR DIREKTE, INDIREKTE, GENERELLE,
SPECIELLE, HANDELIGE, FOLGEM/SSIGE, PUNITIVE SKADER, DER MATTE OPSTA
VED MANGELENDE EVNETIL BRUG AF PRODUKTET (HERUNDER MEN IKKE
BEGRANSETTIL SKADER ELLER FORRETNINGSMASSIGT TAB, DRIFTSTAB, TAB AF
DATA, ELLER TAB AF BESPARELSE/OPSPARING), ELLER VED ETHVERT BRUD PA
GARANTIEN, HELLER IKKE, HVIS MOTOROLA ER BLEVET ADVISERET OM
MULIGHEDEN FOR SADANNE SKADER.

MOTOROLA ER IKKE ANSVARLIG FOR PRODUKTRELATEREDE MEDDELELSER, DER
IKKE DIREKTE ER FREMSAT AF MOTOROLA ELLER AF @VRIGE
GARANTIFORPLIGTELSER, DER ER KNYTTETTIL DISTRIBUT@REN.
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GARANTIOPLYSNINGER

GiantTelecom, BVI (Distributgren) garanterer dig som oprindelig kgber, at den digitale,
tradlgse telefon inklusive tilbehgr ("Produktet"), som du har kgbt hos en autoriseret
forhandler, er i overensstemmelse med de geeldende specifikationer, der er aktuelle
pa produktionstidspunktet, i 24 maneder fra kgbsdatoen af Produktet/Produkterne
(Garantiperioden).

Du har pligt til at informere Distributgren, hvis Produkterne ikke er i overensstemmelse
med de geeldende specifikationer, inden for en periode pa to (2) maneder fra den dato,
hvor der konstateres materiale- eller handveerksmaessige fejl eller uoverensstemmelse
og under alle omstaendigheder inden Garantiperiodens udlgb, og skal straks sende
Produktet til reparation hos Distributgrens reparations- eller servicecenter.

Inden for Garantiperioden vil Distributgren efter eget skgn og uden yderligere beregning
som din eneste befgjelse reparere eller udskifte Produktet, hvis det ikke opfylder
neervaerende garanti, eller, hvis dette ikke lykkes, godtggre Produktets pris, men
reduceret i forhold til din brug af Produktet, siden det blev leveret. Denne garanti
udlgber ved slutningen af Garantiperioden.

-
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HVORDAN OPNAS GARANTISERVICE?

For at kunne modtage garantiservice skal du praesentere en kgbskvittering eller et
tilsvarende bevis pa kgbet med angivelse af kgbsdatoen. Det originale, kompatible
elektroniske serienummer bgr ogsa tydeligt fremsta pa den digitale, tradlgse telefon.
Disse oplysninger er indeholdt i Produktet.

Du skal sikre, at enhver reparation eller service altid foretages pa Distributgrens
servicecenter i overensstemmelse med Distributgrens servicekrav. | nogle tilfeelde
kan du blive bedt om yderligere oplysninger om Produktets vedligeholdelse hos
Distributgrens servicecentre. Det er derfor vigtigt, at tidligere reparationer registreres
og oplyses, hvis der opstar spgrgsmal om vedligeholdelsen.

BETINGELSER

Denne garanti geelder ikke, hvis type- eller serienumrene pa Produktet er blevet aendret,
slettet, kopieret, fijernet eller gjort ulzeselige. Distributgren forbeholder sig ret til at
neegte gratis garantiservice, hvis den forngdne dokumentation ikke kan fremlaegges,
eller hvis oplysningerne er ufuldstaendige, uleeselige eller ikke stemmer overens med
fabrikkens optegnelser. Reparation efter Distributgrens skgn kan omfatte geninstallation
af software, udskiftning af dele eller kort med tilsvarende funktionalitet, reparerede
eller nye dele eller kort. Udskiftede dele, tilbehgr, batterier eller kort er omfattet af den
oprindelige garantiperiode. Garantiperioden kan ikke forlaenges. Alt originalt tilbehgr,
batterier, dele og den digitale, tradlgse telefon, der udskiftes, ejes herefter af
Distributgren.
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Distributgren kan ikke udstede garanti pa installation, vedligeholdelse eller service
af produkterne, tilbehgret, batterierne eller de enkelte dele.

Distributgren er ikke pd nogen made ansvarlig for problemer eller skader, der forarsages
af eventuelt supplerende udstyr, som ikke er leveret af Distributgren, og som er
fastgjort til eller anvendt i forbindelse med Produkterne.

Nar Produktet anvendes sammen med supplerende eller eksternt udstyr, som
Distributgren ikke har leveret sammen med den digitale, tradlgse telefon, kan
Distributgren ikke udstede nogen garanti for funktionaliteten af kombinationen af
Produktet og det eksterne udstyr, og Distributgren vil ikke indfri eventuelle krav om
garanti, hvis Produktet anvendes i en sddan kombination, og det konstateres af
Distributgren, at der ikke er fejl i Produktet.

FOLGENDE ER IKKE OMFATTET AF GARANTIEN

Denne garanti er ugyldig, hvis defekterne skyldes beskadigelse, misbrug, ulovlige
andringer, forsemmelse eller manglende vedligeholdelse, samt hvis aendringer eller
reparationer udfgres af uautoriserede personer. Fglgende er eksempler pa defekter
eller beskadigelse, der ikke er omfattet af produktgarantien.
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e Defekter eller beskadigelse, der skyldes anden anvendelse end almindelig brug
af Produktet.

e Defekter eller beskadigelse, der skyldes misbrug, adgang til ikke-kompatible kilder,
ulykker eller forsgmmelse.
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e Defekter eller beskadigelse, der skyldes ukorrekt test, betjening, vedligeholdelse,
installation, justering, uautoriserede softwareprogrammer eller eendringer af enhver
art.

e Brud pa eller beskadigelse af antenner, medmindre det skyldes direkte materiale-
eller handvaerksmaessige fejl.

e Produkter, der skilles ad eller repareres af andre end Distributgren med det formal
at eendre funktionsevnen eller forhindre behgrig inspektion og test for at bekraefte

eventuelle garantikrav.

e Defekter eller beskadigelse, der skyldes omrade, deekning, tilgeengelighed,
servicekvalitet eller mobiloperatgrens drift af mobilsystemet.

e Defekter eller beskadigelse, der skyldes fugt, veeske eller spildt mad.

e Alle plastikoverflader og andre udvendige, udsatte dele, der er blevet ridset eller
beskadiget som fglge af kundens normale brug.
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* Produkter, der lejes i en tidsbegraenset periode.

e Periodisk vedligeholdelse og reparation eller udskiftning af dele, der skyldes
normalt slid.
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Bemeerk! Taletiden, standbytiden og den samlede levetid for de genopladelige batterier
til den digitale, tradlgse telefon afhaenger af de aktuelle anvendelsesforhold og
netveerkskonfigurationen. Som konsumentprodukt angiver specifikationerne, at den
optimale funktionsevne for den digitale, tradlgse telefon skal kunne opnas inden for
de fgrste to maneder efter kgbsdatoen.

Garantien for de genopladelige batterier bortfalder, hvis (i) batterierne oplades ved
hjeelp af andre opladere end de originale batteriopladere, der er angivet til opladning
af batteriet, (ii) en af forseglingerne pa batteriet er brudt, eller der er tegn pa aendringer,
(iii) batteriet bruges i andet udstyr eller til andre tjenester end til den digitale, tradlgse
telefon, som det er angivet for.

Afhaengig af driftsforhold og brugsvaner kan der opsta almindeligt slid i komponenter,
herunder mekaniske problemer, der vedrgrer Produktets indkapsling, maling, samlinger,
display og tastatur og eventuelt tilbehgr, der ikke indgar i Produktets egenkonfiguration.
Udbedring af fejl, der skyldes almindeligt slid, og anvendelsen af forbrugsvarer, som
f.eks. batterier, betragtes som Deres ansvar, og Distributgren foretager derfor ikke
gratis garantireparationer af disse emner.

De bedes registrere og gemme alle data, der er indtastet i Produktet, f.eks. navne og
telefonnumre, fgr Produktet sendes til garantiservice, da disse data kan blive slettet
som en del af reparationen eller servicen.

——
——

REPARATIONER UDEN FOR GARANTIEN

Hvis du anmoder Distributgren om at reparere Produktet efter Garantiperiodens udlgb
eller i tilfeelde, hvor garantien bortfalder pa grund af defektens eller fejlens beskaffenhed,
kan Distributgren efter eget skgn udfgre reparationen under forudsaetning af, at du
betaler Distributgren dennes gebyr for en sadan reparation, eller Distributgren kan
henvise dig til en autoriseret tredjepart for at fa udfgrt reparationen.

Vi kan desveerre ikke acceptere returvarer, hvis du ikke har kontaktet
vores helpline service.

Fgr du returnerer produktet, bedes du ringe til vores helpline service.

© +49 180 5035 000
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MOTOROLA Betjeningsvejledning

intelligence everywhere"

DIGITAL TRADLOS ,, iy
TELEFON Al

MOTOROLA |
|

Model MIE4051 serien
Digital 1,8 GHz

| —— —
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MOTOROLA og det stiliserede M-logo og telefonkabinettet er registreret hos U.S. Patent and Trademark Office. Alle andre produkter eller
tjenestenavne tilhgrer de respektive ejere.
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